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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d'entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacao
e manutenc¢ao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxaplotoupe yia v ayopd cag autol Tou mpoidvtog . Zag upBoulebouvpe va Stadoete MPOGEKTIKA TIG
0dnyiec eykaraotacng, xpriong kat cuvtipnong. Ixediacaps avto 1o mpoidv yia va cag mpocpEpeL MRpn
Kavomoinon.

Av yperaleote Borjfzia, n opada Tov KATACTIHATOC ATTG TO OTOi0 AYOpAGATE TO MPOIOV Eivat oTr S1d0£01) oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliémy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paiistwa dyspozyji.

bnaropapum Bac 3a npuobpetenue uspgenus . Pekomengyem BHUMaTeNbHO NPOYUTATh UHCTPYKLUY MO
yCTaHOBKe, dKCNNyaTaLuu 1 TeXHu4deckomy obcnyxusanuio. spenne paspabortaHo, utobbl OCTaBUTD
Bam ynoBonbcrBue.

Ecnu Bam notpebyeTca nomoLub, KOHCynbTaHTbl Bawwero marasuHa HaxopaATca B Bawem pacnopaxenun.

OHIMiH caTbin anFaHbIH,bi3 YLWiH anfFbic 6ingipemis. OpHaTy, KonaaHy xaHe Kbi3MeT KOpceTy
KOHiHAeri HYCKaynbIKTapAbl MYKUAT 0KbIN WhiFyFa KeHec 6epemis. bi3 6¥n ©HimiH ci3pi TonbiKTail
KaHaFaTTaHbIpy YIWiH Xacan WhiFapabiK.

Erep ci3re komek KaxeT 6onca ci3piH, 6©nwekTen cataTbiH AYKeHiH,i3geri Ton cisre xapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXKHO npoumTaTi iHCTPYKUii 3
YCTaHOBJNEHHA, eKcnnyaTauii Ta TexHiuHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ansa Toro, wo6
BiH NPMHOCMB BaM 3af10BONEHHS.

AKiwo Bam noTpi6Ha gonomora, CNiBpo6ITHUKY BaLLIOro MarasuHy rotoBi 40NOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.



FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacao / IT: Preparazione / EL: [pogtolpaci /
PL: Przygotowanie / RU: MNogrotoska / KZ: lanbinpay / UA: TigrotysaHHa / RO: Pregatire /
EN: Preparation
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoHTaxxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / EN: Assembly

FR: Entretien / ES: Mantenimiento /PT: Manutencao / IT: Manutenzione / EL: Zuvtripnon /
PL: Konserwacja / RU: ¥xog / KZ: MaHe TexHuKanbIK KbiameT kepceTy / UA: Jornag / RO: Tntre'ginere /
EN: Maintenance
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FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /

PT: Avisos Legais e instrucdes de Segurancga / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopikd onueiwpa kat odnyieg aopaleiag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenstwa /
RU: PykoBoACTBO MO TexHMKe 6€30MacHOCT 1 NpaBOBbIM HOpMam /

KZ: Kayincizgik »aHe KyKbIKTbIK 6acwbinblk / UA: KepiBHUUTBO 3 TexHikn /

RO: Manual privind siguranta / EN: Legal & Safety Instructions
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ES
ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto
debe anclarse firmemente a la pared. Compruebe la adecuacion y la
solidez de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso
del mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las
fijaciones. Un montaje inadecuado puede causar la caida del mueble
u objeto y que se produzcan dafos corporales. En caso de duda en
relacién a la instalacion, pregunte a un vendedor especializado o
recurra a un profesional.

% Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la
pared. El producto no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion.
Para saber cudles son los elementos de fijacion mas adecuados para
su pared, pregunte a un vendedor especializado.

IT
ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto
deve essere saldamente fissato alla parete. Verificare I'adeguatezza e
la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa soppor-
tare il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a
livello di fissaggi. Un montaggio non effettuato correttamente puo
provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle
persone. In caso di dubbio circa l'installazione, rivolgetevi a un
venditore specializzato o contattate un professionista.

% Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di
materiale della vostra parete. (non inclusi) Per informazioni su viti e
ferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore
specializzato.

FR
AVERTISSEMENT:

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit
étre solidement fixé au mur. Vérifier la pertinence et la solidité du
mur afin de s'assurer que le mur puisse supporter la charge du
meuble/de I'objet et résister aux forces générées au niveau des
fixations. Un montage mal effectué peut provoquer la chute du
meuble/de I'objet et des blessures graves sur les personnes. En cas
de doute concernant l'installation, demandez conseil a un vendeur
spécialisé ou contactez un professionnel.

% Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau
de votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils
sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

PT
AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve
ser fixo a parede de forma segura. Verifique a adequabilidade e
solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
movel/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagées. Uma
montagem mal feita pode originar a queda do moével/objeto e
provocar danos pessoais graves. Em caso de divida em relacdo a
instalacdo, peca aconselhamento a um vendedor especializado ou
contacte um profissional.

% Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material
da sua parede. Estes elementos de fixagdo ndo estédo incluidos. Para
obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a

sua parede, consulte um vendedor especializado.

EL
NMPOEIAOMNOIHZH:

a v amoguyn omoloudrmote KivéUvou avatporic, To EMmAo/
QVTIKEIPEVO TIPETIEL VO OTEPEWVETAL OTABEPA OTOV TOiX0. BEBaiwbeite
yla TV KatoAANAGTNTA Kal 0TaBePSTNTA TOU TOIXOU, TIPOKEIEVOU VA
Slao@alioeTe 0TI umopei va urmootnpiéel To popTio Tou emimlou/
QAVTIKEILEVOU Kal va avTEEeL oTIC SUVAELS TTOU SnioupyouvTal oTa
onueia Twv otnpEtypdtwv. H kakr tomoBétnon pumopei va odnyriosl og
TITWON TOU ETMAOU/ QVTIKEIMEVOU Kal 00BapoUg TPAUHATIONOUG
ATOPWV. Y€ MEPIMTWon ap@IBoAiag OXETIKA UE TNV eyKatdoTaon,
{ntote cUPPBOUAEC amo évav e€eISIKEUUEVO TTWANTH 1) KAAEOTE évav
emayyeApatia.

* Xpnotuomorjote KatdAnAeC BiSec, poSENeC Kat oUTa avdloya e
TO UAIKO NG Totyomoliag oag. Ta uAIKA autd dev mepthapBavovrat.
Mo oupBoUAEG OXeTIKA PE TIG BiSEC Kal TA PETAANIKA OTnpiypaTa Tou
evdeikvuvTal yla Tov Toixo oag, ameubuvBeite o€ évav e€eISIKELEVO
TTWANTH.
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PL
OSTRZEZENIE:

Aby unikna¢ ryzyka przewrécenia, mebel/produkt musi zostac¢
solidnie przymocowany do Sciany. Sprawdz, czy $ciana jest odpowie-
dnia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obciaze-
nie mebla/produktu i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo
wykonany montaz moze spowodowa¢ upadek mebla/produktu
prowadzacy do powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci
dotyczacych montazu, nalezy zasiegnac porady u kompetentnego
sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.

% Uzyj srub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju $ciany.
Elementy te nie sg dotagczone do zestawu. Aby zasiegna¢ porady na
temat odpowiednich srub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z kompe-
tentnym sprzedawca.

Kz
ECKEPTY:

Aypapbiny KayniH 6onablipmay YLit, 6y kuha3gbl/HbicaHabl KabblpFaFa.
KabbipFatbiH xuhas/HbicaH XY KTemeciH KOTepe anaTbiHbiH, KYLLi MeH
KapampbINbIF bl CANKEC KEHAITIH XaHe CanblHaTbIH KYLUTi KOTepeTiHiH
TekcepiHi3. [lypbic opHaTnay uhas/HbicaH KynaybiHa aKenin, cangapbiaH
afamaapabl ayblp xapaKaTTaybl MYMKiH. OpHaTyFa KaTbiCTbl KYMaHIHi3 6onca,
apHailbl caTy 6enimi KeMeKLwiciHeH KeMeK CYpaHbI3 Hemece MamMaHFa
KoHbipay WwanbiHpi3.

* Kabbipra matepuanbiHa caiikec 6ypaHaanap, Wwaibanap *oHe TbiFbHAap
naiiganaHbiHpi3. Onap *nHaKKa KocbinvaFaH.KabbipFaFa caitkec 6y paHpanap
MeH QUTWHITEp Typanbl aknapaTTbl apHalibl caTy 66miMi KOMeKLLicCiHeH
cypaHpi3.

RO
AVERTIZARE:

Pentru a evita orice risc de basculare, aceasta mobila/acest obiect
trebuie fixat/a bine de perete cu ajutorul dispozitivului de fixare
furnizat.Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va
asigura ca acesta poate suporta greutatea mobilei/obiectului si
poate rezista fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare.
Montarea efectuata gresit poate determina cdderea mobilei/obiectu-
lui si vatdmarea grava a persoanelor. In caz de dubii privind
instalarea, cereti sfatul unui comerciant specializat sau contactati un
profesionist.

% Utilizati suruburi, saibe si stifturi adaptate tipului de material a
peretelui. Acestea nu sunt incluse. Pentru a obtine recomandari
privind suruburile si felurile adaptate peretelui dvs., adresati-va unui
comerciant specializat.

RU
NPEAYNPEXAEHUE :

Bo n36exaHune pucka onpoKrAabIBaHNA crieflyeT HafeXHO
NprKpenuTb Mebenb/npeamer K cteHe. MpoBepbTe NPUroAHOCTb 1
MPOYHOCTb CTEHBI, YTOObI YOEeAUTLCA B TOM, UTO CTEHA CMOXET
BblepaTb BeC Mebenu/npeameTa u Harpy3Kky B MecTe KpensieHus.
M10X0 BbINO/IHEHHbI MOHTAX MOXKET NPUBECTU K NAeHNI0
Mebenu/npeamMeTa 1 Cepbe3HbIM TpaBMam ntofeit. B cnyyae
BO3HUKHOBEHUNA COMHEHWI KacaTenbHO YCTaHOBKM 06paTutech 3a
MOMOLLbIO K NPOAaBLYy CMeLMan3npoBaHHOIO MarasuHa unm
CBSKMTECH CO CMELNANTUCTOM.

* Vicnonb3yiiTe BUHTHI, Waiibbl 11 WTUGTHI, COOTBETCTBYIOLME TUMY
cTeHbl. OHU He BXOAAT B KOMMEKT MOCTaBKMW. YTo6Obl nonyumnTb
peKkomMeHAaLMy OTHOCMTENIbHO BUHTOB 1 apMaTypbl,
COOTBETCTBYIOLMX TUMY CTeHbl, 06paTUTeCh K NpofaBLy
CneumanM3npoBaHHOro MarasmHa.

UA
NMONEPEAXEHHA:

[nA yHUKHeHHA pY3KKY 3BantoBaHHA HEOOXIAHO HafiiHO MPUKPINUTK
Meb6ni/npeaMeT A0 CTiHM 3a AOMOMOTOI0 KPINMUIbHOIO NPUCTPOIO, WO
nocTayaeTbca B KomnnekTi. [lepeBipTe MiLHICTb | dyHKLUiOHaNbHY
NPUAATHICTb CTiIHW Ta NepeKoHaNTecA B TOMY, L0 BOHA 3MOXe
BUTPUMATV Bary mebnis/npeamera i HaBaHTaXKeHHA B MiCLAX
KpinneHHA. HeBignoBiAHO BMKOHAHNIA MOHTaX MOXe NPUBeCTU 40
nagiHHA mebnis/npenmeTa i CEpMO3HOro TPaBMyBaHHA fogel. AKLo
y BaC BUHVIKM CYMHIBU OO YCTaHOBKM, 3BEPHITbCA A0 NPoAaBLA
cnewiani3oBaHOro marasuHy abo 3B'saXiTbcs 3i cneuianictom.

% BriKopurcTOBYIiTE BiAMOBIAHI 4O TWUMY CTIHW MBUHTY, Waibw Ta
WwTndTH. BOHM He nocTavaloTbcA B KOMMAEKTI. 1A oTpMMaHHsA

peKomeHAaLin CTOCOBHO BIAMOBIAHWX ANA TUMNY CTiHW FBUHTIB i
apmaTypwu 3BePHITbCA 0 CreLiani3aoBaHOro MarasunHy.

EN
WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be
securely attached to the wall. Check the suitability and the strength
of the wall to ensure that the wall can bear the load of the
furniture/object and withstand the forces put on the securing
elements. Improper installation can result in the furniture/object
falling and cause serious injuries to people. In case of a doubt
regarding the installation, ask for advice from a specialised sales
assistant or contact a professional.

% Use screws, washers and plugs suited to the type of material of
your wall. These are not included. To obtain advice on the screws
and fittings suited to your wall, ask a specialised sales assistant.
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ﬁﬁ‘ FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE
’ ] ATTENTIVEMENT

ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE

PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM
ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE: DA LEGGERE
ATTENTAMENTE

EL/ THMANTIKO! KPATHXTE TO I'|A MEAAONTIKH ANAQOPA. AIABALTE TO MPOZEKTIKA
PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC

RU/ BAXKHO - COXPAHUTD ANA AANIbHENLIErO UCMONIb30BAHUSA: YNTATD
BHUMATE/NIbHO

UA/BAMJIUBO - 3bEPETU 1A NOAAJbLLIOT0 BUKOPUCTAHHA: YUTATH YBAXKHO
KZ / KEMIHTT KONJAHDIC YLUIH CAKTAY KEPEK: M¥KUAT OKbIN Wb bIHbI3
RO /IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

EN/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY

27
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Nl )
Ce meuble se recycle, @ Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
s'il n’est plus utilisable depositelo en la unidad de clasificacion de residuos.
déposez-le en déchéterie. @ Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,

Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo mobile puo essere riciclato,
y, portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To émitTAo auTd €ival AVOKUKAWGOIKO, €AV eV PTTOPEl TTAEOV Va XPNOIYOTTOINGEI TOTTOBETAOTE
TO 0€ XWPO ATTORANTWV.
Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiérki odpadow.

OTa Mebenb MoXeT nepepabaTbiBaTbCs, €Cn oHa Gonblle He NpuroaHa Ans UCNoNb30BaHuUs,
coanTe ee B YTUNU3ALMOHHBIN LIEHTP.

Byn xxuha3s kant eHgeyre keneai. On api kongaHyra 6onManTbIH Xarganaa,
OHbl KaTa eHOEenTiH opTanblKKa TancblpybiHbI3Obl 6TIHEMIS.

Lli me6ni moxyTb nepepobnaTncs, sikKLo BOHN Binblue He € NpuaaTHAMK NS BUKOPUCTAHHS,
3ganTe X B yTunisauiiHum LeHTp.

Acest mobilier s poate fi reciclat, daca nu mai poate fi utilizat aruncati-I la groapa de gunoi.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.

* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de5 anos / Garanzia5 Anni / Eyyunon 5 etwv / Gwarancja
5-letnia / FapaHTna 5 roga / Keningik 5 xbin / FapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani /

Garantia de 5 anos / 5-year guarantee Made in ITALY

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 MmnopTtraywsbi\CaTtywbl\TayapabiH canacbkl 60MblHLLA

_ HapasbinbliKTapabl Kabblinaayfa ekineTTi Tynfa :
59790 RONCHIN - France «Jlepya Mepnen Kasaxctan» XXLWC KasakctaH

& Pecny6nunkacel,050000, AnmaThbl K., KoHaes
TOB «Jlepya MepneH Ykpaita», : )
, 77, «ParkV BO, 6k., 07 .

ByN. Monapta 17a, m. Kuig 04201, Ykpaina Ketect «rartiew» & od
P® UmnopTep\Mpoaaseu\Vnuo ynosHoMoueHHoe Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
NPUHUMATb MPETeH3UM N0 KauecTBy ToBapa: Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street,
000 "JIEPYA MEPJIEH BOCTOK", 141031, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191, Johannesburg, Gauteng,
MockoBckas 06nacTb, MbITULLMHCKIA paiioH, South Africa.

r. MbiTuwm, OcrawkoBckoe wwocce, A.1, POCCUA Y )
S



